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DESCONSTRUCAO DO ANTICIGANISMO E O ENSINO DE E/LE: CAMINHOS
DIDATICOPEDAGOGICOS

Diana Quirino da Silva Loureiro

Resumo: No presente artigo cientifico, visamos um ensino de E/LE pautado na
interculturalidade e repudio a discriminagcdo para com os ciganos. Para tanto, valendo-nos da
Analise de Discurso de Orlandi (1995 e 2006) analisaremos trés videos campanha elaborados
pela Fundacion Secretariado Gitano. Sédo eles: #YoNoSoyTrapacero (2015),
#TeleBasuraNoEsRealidad (2016) e #PupitreGitano (2019). Os videos, protagonizados por
criangas ciganas, evidenciam as discriminaces e desigualdades materializadas através do
dicionario da RAE, de programa de televisao estereotipado e da injusta realidade escolar. Para
compreender os caminhos de discriminagéo percorridos pelos ciganos, em especial, 0s ciganos
espanhais, realizamos um breve panorama historico e constatamos que, até hoje, reproduzimos
os discursos pejorativos proferidos ha séculos atras, conforme os estudos de Moonen (2012).
No Brasil, a realidade ndo difere dos ciganos da Espanha e por isso torna-se relevante trazer
esse grupo social a nossa sala de aula. Também sugerimos aos professores de E/LE a
possibilidade de uso dos referidos videos como uma ferramenta didatica e apresentaremos
possiveis caminhos que os professores poderdo adotar para apresenta-los em sala de aula.
Acreditamos que com o apoio do material audiovisual o docente podera promover aulas
pautadas no respeito a diferentes culturas. Por esta razdo este trabalho é uma tentativa de
reacender o debate acerca da tematica central, por conta de sua relevancia linguistico-social
para os aprendizes de espanhol, em especial aos brasileiros.

Palavras—chave: andlise de discurso; ciganos; aprendizes brasileiros; espanhol como lingua
estrangeira

DESCONSTRUCCION DEL ANTIGITANISMO Y LA ENSENANZA DE E/LE:
CAMINOS DIDACTICO-PEDAGOGICOS

Resumen: En este articulo cientifico, pretendemos una ensefianza de E/LE basada en la
interculturalidad y el repudio a la discriminacion. Para ello, utilizandonos del Analisis de
Discurso de Orlandi (1995 y 2006), analizaremos tres videos de campana elaborados por la
Fundacion Secretariado Gitano. A saber: #YoNoSoyTrapacero (2015),
#TeleBasuraNoEsRealidad (2016) y #PupitreGitano (2019). Los videos, protagonizados por



nifios y nifias gitanos, presentan las discriminaciones y las desigualdades materializadas a través
del diccionario de la RAE, del programa de television estereotipado y de la injusta realidad
escolar. Con el fin de comprender los caminos de discriminacion que han seguido los gitanos,
especialmente los gitanos espafioles, hemos hecho un breve repaso y observamos que, a dia de
hoy, reproducimos los discursos peyorativos dichos hace siglos. En Brasil, la realidad no difiere
de los gitanos en Espafia y por eso es relevante llevar a este grupo social a nuestras aulas.
También sugerimos a los profesores de E/LE la posibilidad de utilizar estos videos como
herramienta didactica y presentaremos posibles formas que los profesores pueden adoptar para
presentarlos en el aula. Creemos que, con el apoyo del material audiovisual, el docente podra
promover clases basadas en el respeto a las diferentes culturas. Por esta razon, este trabajo es
un intento de reavivar el debate sobre el tema central, debido a su relevancia lingiiistico social
para los estudiantes de espafiol, en especial a los brasilefios.

Palabras clave: analisis de discurso; gitanos; aprendices brasilefios; espafiol como lengua
extranjera



1 INTRODUCAO

Sabe-se que tudo é significativo a quem se dedica a analisar o discurso. A escolha
lexical, gestual e/ou entonacional dirdo muito a respeito sobre o sujeito envolvido na interacéo.
No presente artigo, desejamos analisar os discursos predominantes relacionados aos ciganos.
Um exemplo de discurso dominante é o caso da defini¢do discriminatdria da RAE (2015) que
se mantém até os dias atuais, na qual ha o verbete “trapacero” ao refereir-se aos ciganos.
Também temos a representacdo de discursos contra o anticiganismo® por meio das campanhas
elaboradas pela  Fundacion del  Secretariado  Gitano:  #YoNoSoyTrapacero,
#TeleBasuraNoEsRealidad e #EIPupitreGitano.

Cursei uma licenciatura em Letras-Portugués/Espanhol/Literaturas atenta as questfes
sobre preconceitos sociolinguisticos, com énfase nas questdes étnico-raciais para com 0s negros
e os indigenas. Como professora, tento, a cada aula, a0 menos sinalizar para os alunos e
convida-los a refletir sobre tais questdes. Por esta razdo, quando a minha orientadora da
graduacdo me convidou a assistir ao video dos ciganos fiquei incomodada e desejosa de seguir
0 tema como objeto de investigacdo. Instantaneamente, lembrei-me da experiéncia que tive em
sala de aula, em relacéo a repulsa dos alunos em lerem um texto sobre o casamento cigano, da
falta de tempo que tive para trabalhar essa questdo e do meu desejo de conhecer e colaborar, de
alguma forma, com a causa dos ciganos por conta da lingua que ensino e dos preconceitos
étnicos que também existem em meu pais.

Acredito que aqui seja valido detalhar sobre a minha experiéncia em sala de aula, em
uma escola privada da Baixada Fluminense, Rio de Janeiro. No ano de 2018, lecionava espanhol
nessa instituicdo para o 9° ano. No material didatico disponibilizado pela escola, havia um
capitulo que mencionava o casamento cigano. Quando os alunos leram as imagens ilustrativas,
um grupo demonstrou desinteresse, outro grupo parecia estar mais interessado e o restante
comegou a dizer que se tratava de “macumba”. Expliquei da melhor forma que acreditei ser
possivel no momento, propus um debate e dos argumentos utilizados contra os ciganos foram:
“Eles sao do candomblé”, “Eles leem a nossa mao para depois nos roubarem”.

Analisando esta situacdo, acredito que a grande motivacdo deste trabalho foi o
acontecimento narrado. Senti-me mal por ndo ter explorado a tematica do preconceito como
deveria. Também preciso dizer que ndo sabia muito sobre os ciganos, além do que os alunos
disseram. Nesta minha tentativa de minha propria visdo sobre a etnia cigana, venho estudando
e lendo sobre quem sdo os ciganos ao longo da historia e, principalmente, no contexto atual em
que estamos inseridos. Dessa maneira, decido elaborar o presente artigo sob a luz da Anélise
do Discurso (AD) de base francesa, ja que essa area de estudos nos permite realizar analises
dos dispositivos enunciativos e de como estes repercutem ideologias dominantes.

Apos esta introducdo, nos ocuparemos de discorrer sobre a ndo neutralidade do discurso
e de como a memoria tem papel fundamental para que os discursos sejam proferidos, ainda que
se pense que sdo discursos particulares e originais do sujeito. Realizaremos um embasamento
tedrico atento a autoria cigana ou de seus descendentes. Os trabalhos de Margareta Matache
(2016) e Joan Oleaque (2014) sdo fundamentais para a compreensao da trajetoria dos ciganos
pelo mundo, em especial, na Espanha. Matache € cigana e professora de direitos humanos na
Universidade de Harvard e Oleaque tem como mée uma cigana que o inspirou a realizar estudos
na area, conforme apresenta no prefacio de sua tese de doutorado.

A partir de uma dtica gadjé (ndo cigano na lingua Romani), portanto, pareceu-nos
importante o trabalho de Souza e Companhia (2009) e Moonen (2012), posto que o enfoque
central deste artigo ndo é marginalizagdo, mas 0s movimentos que vém sendo adotados em
busca de uma liberdade cultural.

1 Utilizo o termo que MOONEN (2012) apresenta em seu trabalho.



Em seguida observaremos as campanhas através de publicac6es de videos no youtube
feitas pela Fundacién del Secretariado Gitano, sdo elas: #YoNoSoyTrapacero,
#TeleBasuraNoEsRealidad e #EIPupitreGitano. Objetiva-se, também, destacar a influéncia da
cultura cigana na formacéo da cultura hispanica, chamar a atencao dos aprendizes e professores
de espanhol como lingua estrangeira (E/LE) para 0s movimentos politico-sociais que visam a
equidade no tratamento da cosmopercepcao cigana, sejam estas hispanica ou brasileira. Ainda
que a campanha #YoNoSoyTrapacero tenha sido langcada no dia 8 de abril de 2015
(#YoNoSoyTrapacero /#YoNoSoyTrapacera) e ja tenha quatro anos desde seu lancamento,
nenhuma atitude concreta reparatoria foi tomada. Por essa razdo, temos como principal objetivo
ndo permitir que este ato discriminatorio caia no esquecimento.

Por fim, temos uma breve reflexdo sobre caminhos de inclusédo da cosmoviséo cigana
nas aulas de E/LE, levando em conta a curta carga horaria que o professor dessa disciplina
possui na maioria das escolas particulares. Também temos a intencdo, com este trabalho, de
levar o professor a refletir sobre a relevancia que uma selecdo atenta a interculturalidade
favoreca o processo de ensino aprendizagem e possibilite que o aprendiz desmistifique
estereotipos, tanto na lingua materna, quanto com relacdo a lingua estrangeira. Desejamos,
assim, contribuir ao ensino de E/LE pautando-nos na diversidade cultural dos povos que
constituem a lingua estudada.

2 SOBRE A ANALISE DO DISCURSO

Sabe-se que, no que concerne ao estudo da lingua, héa diferentes vertentes a serem
adotadas a depender da motivacdo tedrica de quem se propde a estuda-la. Segundo Eni P.
Orlandi, em seu livro intitulado “Analise de Discurso” (2006), ha os que se dedicam a estudar
a lingua enquanto sistema de signos, outros como sistema de normas e diferentes concepcdes
de gramaética e outros ainda se propdem a investigar a linguagem tendo como objeto de analise
central o discurso.

Desta maneira, tudo é significativo a quemse dedica a analisar o discurso. A escolha
lexical, gestual e/ou entonacional dirdo muito a respeito sobre o sujeito envolvido na interacao.
Muitos sdo os caminhos que um analista de discurso pode seguir a depender de sua
interpretacdo, no entanto, isso ndo quer dizer que o analista possa interpretar de qualquer
maneira, é necessario interpretar dentro do limite de sentido possivel do objeto simbolico
(ORLANDI, 2006. p.26).

O texto, dissemos intmeras vezes, € a unidade de andlise afetada pelas condi¢des de
producdo. O texto é, para o analista de discurso, o lugar da relacdo com a
representagdo fisica da linguagem: onde ela € som, letra, espago, dimensdo
direcionada, tamanho. E o material bruto. Mas é também espaco significante. E ndo é
das questdes menos interessantes a de procurar saber como se pde um discurso em
texto. (ORLANDI, 1995, p.117)

Conforme ja haviamos assinalado, ndo existe uma escolha neutra, tampouco particular.
Essa falsa sensacdo de que produzimos algo advindo de nossa propria cabeca se deve ao
interdiscurso que partilhamos. Isto é, por detras do que agora dizemos, ha formulacdes
anteriores que nos impulsionam a dizer, acreditando-se de uma reflexdo pessoal. O
esquecimento, neste contexto, também tem um papel importante. Orlandi (2006, p. 35)
menciona os dois tipos de esquecimentos expressos por Pécheux (1975). S&o eles: i) ocorre o
“esquecimento ideologico” quando nao temos a consciéncia de que estamos reproduzindo
ideologias outras e ii) o "esquecimento enunciativo” ao falarmos,escolhnemos uma forma de
dizer e ndo a outra. E no segundo tipo de esquecimento que nos iludimos referencialmente ao
pensar que exista uma conex&o direta entre o pensamento, a linguagem e o mundo.



Como podemos notar o fato de que nos esquecamos sobre quais ideologias estamos
reproduzindo é favoravel a manutencdo da discriminagdo, ou seja, quanto mais ndo nos
atentemos a “relembrar” sobre os discursos ja ditos e critica-los, mais estaremos nos permitindo
ser moldados por determinado grupo de poder social. Neste jogo manipulativo, mantemos
dizeres que visam conservar como invisibilizadas a certas classes sociais.

2.1 A memoria do dizer

Orlandi em seu artigo “Texto e discurso” (ORLANDI, 1995,p. 112-113), especifica que
o interdiscurso é a memoria do dizer. Parece-nos valido realizarmos algumas consideracdes
sobre a memodria, sob a dptica desta abordagem da AD. Courtine (ORLANDI, 2006,p. 33-34,
apud COURTINE, 1984) elabora que, no eixo do interdiscurso/constitui¢do, “fala uma voz sem
nome”. Para a referida autora, os eixos que Orlandi classifica como interdiscurso e
intradiscurso seriam, respectivamente, constituicdo e formulacao.
Figura 2.2- llustragéo sobre o interdiscurso e intradiscurso

A autora, 2024

Como podemos ver no esquema acima, o eixo do interdiscurso/constituigdo é
verticalizado, abarcando os dizeres (esquecidos) que nos perpassam e nos dao a falsa ideia de
“discurso proprio”, horizontalizando-se naquilo que dizemos em determinado momento, 0

intradiscurso/formulacéo.
A constituicdo determina a formulacdo, pois s6 podemos dizer (formular) se nos
colocamos na perspectiva do dizivel (interdiscurso, memoria). Todo dizer, na
realidade, se encontra na confluéncia dos dois eixos: 0 da memoria (constituicdo) e o
da atualidade (formulacédo). E € desse jogo que tiram seus sentidos. Paralelamente, é
também o interdiscurso, a historicidade, que determina aquilo que, da situacdo, das
condicdes de producéo, € relevante paraa discursividade. (ORLANDI, 2006, p. 33)

Desta forma a memoria discursiva é aquilo que ja foi dito antes e que a depender da
situacdo discursiva podera apresentar novas compreensdes. Camargo (2019, p. 173) faz um
recorte sobre as consideracdes de Pécheux quando este afirma que ha acontecimentos, discursos
novos que desestabilizam a memoria, sendo esta, historicamente construida. Neste jogo de
esquecimentos, enunciacdes de constituicdes e formulagdes, 0 sujeito pode tanto visar manter
a regularidade da memoria coletiva ou confronta-la, mas este ato enunciativo ndo é inaugural,
é construido a partir do encontro entre o foi dito e 0 que esta sendo dito. Com relagcdo aos



esteredtipos construidos sobre os ciganos em alguns discursos e materiais didaticos, cabe aos
docentes romper a regularidade coletiva, confrontando-a afim de evitar discriminacgdes.

Observa-se 0 quanto nos pautamos no que ja foi dito e historicizado pela memoria
coletiva. Esta, como ja mencionado, é a base coletivamente construida do que dizemos. N&o
sabemos, com exatiddo de onde vem, quais pessoas a produziram, trata-se de um acordo
ideologico inconscientemente assinado ao nos posicionarmos frente a indmeras situagdes
discursivas. Entretanto, se este acordo reforca desigualdades, falta de representatividade e
preconceito, precisa ser quebrado. A escola tem muita responsabilidade nisso, sua reflex&o néo
pode se submeter ou limitar as defini¢des de um dicionario, principalmente se estas se traduzem
em instrumentos de discriminagé&o.

Segundo Camargo (2019), a memoria tem “desejos de materialidade”, isso quer dizer,
que se materializa entdo ao ser compreendida por alguém. Ainda que esses sujeitos tenham a
impressdo de serem a unica origem do que dizem, ndo o sdo. No entanto, Orlandi (2006,
p.54) sinaliza o papel fundamental dessa ilusdo, para que o0 sujeito consiga marcar sua
identidade e a subjetividade de seus sentidos. Caso o sujeito ndo realize esse movimento de
subjetividade dos sentidos ele estara estacionado no local da repeticdo e podera, portanto, ser
manipulado.

A autora esclarece que ha trés tipos de repeticdo. A primeira € a empirica, movimento
realizado igual ao papagaio, por exemplo. A segunda é a formal, a que realizamos quando
parafraseamos algo e a Ultima é a historica, a que dd movimento, desloca 0 que ja esta posto
por dizeres outros. Por esta razdo, ndo é suficiente dizer que a nossa memoria do dizer funciona
apenas como repeticdo do que ja foi posto, pois ao deslocarmos os sentidos anteriores nos
inscrevemos historica e subjetivamente(ideologia), assim “fazendo fluir o discurso, nos seus
percursos, trabalhando o equivoco,a falha, atravessando as evidéncias do imaginario e fazendo
o irrealizado irromper no ja estabelecido.” (ORLANDI, 2006 p. 54).

3. 0 POVO CIGANO: ENTRE (RE)AFIRMACOES E PRECONCEITOS

Segundo Moonen (2012), existem alguns documentos que mencionam povos que hoje
denominamos, genericamente, de ciganos. O documento mais antigo é datado do ano de 1050,
sob a autoria de um monge grego, no qual dizia-se que o imperador de Constantinopla (atual
regido de Istambul, Turquia) precisava de ajuda para eliminar animais perigosos e contratou 0s
Adsincani, grupo de feiticeiros e videntes. No século posterior, outro monge referiu-se aos
domadores de animais e aos que previam o futuro de Athinganoi. Em meados do século XIllII, o
entdo dirigente de Constantinopla faz uma solicitacdo junto ao clero sobre a necessidade de
evitar a vinda de domadores de animais, pois estes “ensinam coisas diabolicas” (MOONEN
2012, p.9 apud Fraser, 1992). O autor sinaliza que talvez sejam estes 0s antepassados do povo
que conhecemos como ciganos, que estariam na regido da Turquia, por volta do século XI.

Esses e outros grupos migraram para a Grécia e ali um frade franciscano fala sobre um
grupo de musicos e adivinhadores com caracteristicas ndmades. Tempos mais tarde, a caminho
da Terra Santa, foi notada a presenca desse mesmo grupo evidenciado pelo frade, trabalhando
como ferreiros e sapateiros proximo ao Modon (porto maritimo grego, atualmente Methoni).
Esses grupos, no século XV, migraram para a Europa Ocidental e, na maioria, diziam ser
oriundos do “Pequeno Egito”. Como sinaliza Oleaque (2014, p. 20), houve uma confuséo ao
pensar que 0s ciganos eram originarios do Egito. Da designagdo “egpciano”, culminou em

gitano (espanhol), gypsy (inglés) e cigano como assim os conhecemos.
Em doze de janeiro de 1425, os ciganos estdo presentes na Peninsula Ibérica. Um tal
Conde Don Juan de Egipto Menor, apresenta-se a mando de uma companhia cigana
da cidade de Zaragoza. Em audiéncia com o rei Alfonso V,0 Magnanimo, solicita
permissao de passagem para peregrinar a Santiago de Compostela. Conta que saidos



10

do Egito, descendentes de pagdos convertidos ao cristianismo se converteram a
idolatria e ao realiza-lo ficaram obrigados a pagar sua divida peregrinando para 0s
lugares sagrados cristdos.(OLEAQUE, 2014, p. 20-21, tradug&o nossa)?

Seria desse encontro de doze de janeiro que surgiram duas representacdes que perduram
até os atuais dias: a primeira sobre a possivel origem egipcia e a segunda de que 0s ciganos
eram descendentes de pagdos e gque, por isso, como um ato de fé cristd, deveriam peregrinar
pelos principais pontos cristdos do mundo. Motos, inclusive, diz que: “Essa ¢, com pequenas
variacdes, a explicacdo que ofereciam os ciganos sobre seu nomadismo” (OLEAQUE 2014, p.
20 apud Motos, 2009, p. 66, traducéo nossa)®. Esta confuséo e outras se deram porque, durante
séculos, a cultura cigana era agrafa e, diferente da tradicdo etnocéntrica, ndo tinham como fonte
de interesse perpetuar o passado, inclusive quando alguém falecia queimavam-se todas as
lembrancas materiais. Entretanto, ainda que durante um longo periodo fosse uma cultura sem
tradicdo escrita, muitas foram as pesquisas e livros escritos pelos ndo ciganos que, em grande

parte, apenas reproduzem estereotipos e reforcam o anticiganismo.

Antes, isto mesmo j& havia sido apontado por diferentes linguistas, ja& que o
mapeamento dos ciganos vem sendo realizado a través da evolugdo da lingua dos
mesmos (Bloch, 1968, Kochanowski, 1963, 1979; Gila-Kochanowski, 1974). No
entanto, em Calcutd, ao final de 1995, no 11l Congresso Internacional sobre Literatura
e Minorias Etnicas de Origem Indiana, diferentes vozes apontaram que esse caminho
pode dar-se de muitos pontos do subcontinente, ndo somente desde o norte da india
(citado en Oleaque, 1996). (OLEAQUE,2014, p. 20, traducio nossa)*

Alguns estudos necessarios para entender a origem dos ciganos foram dos linguistas
Christian Buttner, em 1771, por Johann Rudiger, em 1782, e por Heinrich Grellmann, em 1783
(MOONEN, 2012 p. 10). Professor da Universidade de Halle, Johann Ridiger, publicou, em
1782, o estudo comparativo entre a lingua romani (lingua de um dos grupos de ciganos) e a
hindi (lingua derivada do sanscrito), lingua falada no norte da india. Oleaque (2014, p. 19)
pondera que, somente em 2012, esse estudo foi validado por meio de um mapeamento genético
e que os ciganos sdo originarios da India. O ponto de partida possivelmente se deu no norte
e/ou noroeste da India, por esta razdo, por muito tempo, acreditou-se que os ciganos eram
originarios somente desta regido da India, e ndo de todo o territorio.

No entanto, hé& divergéncia entre os historiadores ao precisarem sobre a regido, ano e
motivacBes que originaram a migracdo dos ciganos pelas demais partes do mundo, “Na
realidade, todas as teorias (e inimeras fantasias, mitos e lendas) sobre a origem dos ciganos néo
passam de mera especulagdo ¢ ndo tém nenhuma comprovagao empirica” (MOONEN, 2012,
p.11). Alguns pesquisadores localizam que as migra¢6es comegaram em torno do século 111,
outros ja afirmam que seria em torno do século V (OLEAQUE, 2014, p. 19, apud Fraser, 2005;
Salo, Friedman, Silverman y Volland, 1990). Oleaque (p. 20) menciona o primeiro documento
europeu que sinaliza que os ciganos eram escravizados. Datado do século XIV, os ciganos
foram feitos de escravos na Moldavia até 1856 “[...] na Valaquia e Moldavia (atual Roménia),
onde foi abolida somente na segunda metade do século XIX; também nos paises ibéricos, em

2 O texto em lingua espanhola é: “El doce de enero de 1425, los gitanos se hacen presentes en la Peninsula Ibérica.
Un tal Conde Don Juan de Egipto Menor, se presenta al mando de una compafiia gitana en la ciudad de Zaragoza.
En audiencia con el rey Alfonso V, el Magnanimo, solicita permiso de paso para peregrinar a Santiago de
Compostela. Cuenta que salidos de Egipto, descendientes de paganos convertidos al cristianismo volvieron a la
idolatria y al hacerlo quedaron obligados a pagar su deuda peregrinando a los lugares sagrados de la cristiandad.”
% O texto em lingua espanhola é: “Esta es, con pequefias variantes, la explicacion que ofrecian los gitanos de su
nomadismo”

4 O texto em lingua espanhola é: “Antes, esto mismo ya habia sido apuntado por diferentes lingiiistas, ya que el
rastreo de los gitanos se ha venido realizando a través de la evolucion de la lengua de los mismos (Bloch, 1968,
Kochanowski, 1963, 1979; Gila-Kochanowski, 1974). No obstante, en Calcuta, a finales de 1995, en el 111
Congreso Internacional sobre Literatura y Minorias Etnicas de Origen Indio, diferentes voces apuntaron que ese
camino pudo darse desde muchos puntos del subcontinente, no sélo desde el norte de la India (citado en
Oleaque, 1996).”
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algumas épocas,ciganos podiam ser escravizados.”(MOONEN, 2012, p. 6).
3.1 Algumas estratégias do anticiganismo

E interessante destacar que Frans Moonen, que recorrentemente utilizamos neste
trabalho, em seu preféacio apresenta atitudes anticiganas que raramente ouvimos dizer.Além da
escraviddao que durou séculos, houve (e ha) prisdes - pelo simples fato de ser cigano -
deportagdes, genocidio na Holanda e na Alemanha nazista. Segundo Moonen, em torno de 250
a 500 mil ciganos foram massacrados. Com isso, podemos perceber que a cultura do
anticiganismo esta disseminada por muitos séculos. Por meio de estudos atuais comprometidos
em dar protagonismo aos ciganos e politicas publicas voltadas a essa populacéo, que teremos a
chave para combater mais este tipo de discriminacao.

Matache (2016,p.2), em seu artigo, realiza um breve panorama histérico sobre as
palavras, pensamentos e imagens criadas com relacdo a comunidade cigana no meio académico.
A autora considera estudos desde os anos 1600. Neste mesmo ano, a estudiosa cigana destaca
a definicdo dada por alguns académicos, dentre eles Spellman,ao afirmar que o povo cigano ¢
constituido por “os piores tipos de vagabundos e impostores [...] desfigurados por sua pele
escura queimada pelo sol; sujos em suas vestimentas e indecentes em todos seus costumes”
(traduc&o nossa).®

Séculos depois a forma de pensamento se mantinha e, assustadoramente, mantém-se, ao
refletirmos sobre nossos dias. Matache ressalta que a inferiorizagdo dos ciganos se mantinha

em destaque e potencializava os gadjés.
O desprezo pela pele dos ciganos, suas roupas e costumes, assim como sua
representacdo como raca perigosa ajudaram a construir uma identidade cigana de
baixa qualidade. Quanto mais problematizados eram os ciganos eapresentados como
inferiores e perigosos, mais valor e poder simbdlico e material ganhava,
evidentemente, a Gachocidad. (MATACHE, 20164, p. 3 traduc&o nossa)®

Por muitos séculos, a maioria dos estudiosos apenas foram construindo novos sentidos
baseando-se neste dispositivo tedrico racista 0 qual Matache evidencia. A autoria branca e,
majoritariamente, cristd para se falar sobre os ciganos, segundo a autora, € uma das razdes para
que no cenério atual tenhamos o ressoar do mesmo discurso.

Assim sendo, é preocupante que ndo vejamos estudiosos ciganos em posicoes
privilegiadas, isto nos diz sobre a forca ainda exercida sobre 0s estudiosos ndo ciganos que
ocupam lugares de prestigio e tendem a reforcar esteredtipos de marginalizacdo e
subalternizagdo, ainda que estejam “bem intencionados” (MATACHE, 2016b, p.2), acabam por
culpabiliza-los por esta realidade. Conforme sinaliza Bourdieu (MATACHE, 20162, p.4 apud
BOURDIEU,2006) poucos sdo 0s pesquisadores que contradizem o mundo intelectual
estabelecido.

4 METODOLOGIA

O presente artigo cientifico ¢ de cunho qualitativo e visa propor estratégias que os
professores de E/LE podem adotar para apresentar os ciganos, livres de esteredtipos, aos seus

5> MATACHE cita Spellman, citado por George Smith, Gypsy life: Being an Account of Our Gypsies and Their
Children. With suggestion for Their Improvement, 1880. O texto em lingua espanhola é: "los peores tipos de
vagabundos e impostores... desfigurados por su tez oscura quemada por el sol; sucios en sus ropajes e indecentes
en todas sus costumbres"

6 O texto em lingua espanhola é: “El desprecio de la piel de los gitanos, sus ropas y costumbres, asi como su
representacion como raza peligrosa ayudaron a construir una identidad gitana de bajo rango. Cuanto mas
problematizados eran los gitanos y presentados como inferiores y peligrosos, mas valor y poder simbolico y
material ganaba evidentemente la Gachocidad.”. N&o conseguimos encontrar na lingua portuguesa uma palavra
adequada a traducdo de “Gachocidad”, que ¢ entendida como o grupo de ndo- ciganos.
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alunos. Para tanto ¢ necessario que se realize um breve levantamento historico sobre a
marginaliza¢do e apagamento desse grupo. Também se verificard os videos produzidos pela
Fundacion del Secretariado Gitano, sdo eles: #YoNoSoyTrapacero, #TeleBasuraNoEsRealidad
e #EIPupitreGitano. Esses videos serdo os condutores na proposta final da presente pesquisa,
que tratard de apontar possiveis caminhos de incluir os ciganos nas aulas E/LE, levando em
consideragdo toda a luta por direitos, ndo apenas como uma curiosidade cultural.

5. ANALISE DAS CAMPANHAS NO YOUTUBE

Uma das diversas estratégias lancadas pela Fundacion del Secretariado Gitano
(grupamento espanhol que luta pelos direitos civis dos ciganos) contra o anticiganismo sdo os
videos campanhas realizadas na plataforma do Youtube. A primeira que obteve grande
visibilidade na midia espanhola e internacional foi #YoNoSoyTrapacero (2015), langada como
forma de sensibilizagdo e reivindicacao contra a RAE (Real Academia Espafiola). No video as
criangas ciganas reagiam a leitura do verbete “trapacero” presente no dicionario da RAE. Por
se tratar de criangas reagindo a discriminagdo, a partir do video, algumas medidas foram
adotadas como, por exemplo, manter o verbete explicando que ¢ um uso ofensivo.

Em 7 de novembro de 2014, o jornal espanhol 20 minutos publicou uma noticia sobre a
decisdo da RAE por manter a polémica definicdo, observemos alguns fragmentos da
reportagem. Observando os argumentos utilizados pela RAE, a op¢do por manter o verbete
“trapacero” reproduz uma definicdo que foi e € recorrente desde os anos 1500. Logo, segundo
a RAE ao 20 minutos, retificar o verbete discriminatorio seria ir contra um dos pilares da
Academia, que é ser fiel ao que é usado pelos hispano-falantes. Por esta razdo, nas palavras da
Academia, o lexicografo esta sendo veridico com relagdo aos usos lexicais de determinada
comunidade. Isso, ainda nas palavras da institui¢do, de forma alguma incita a discriminacgéo ou
desprezo pelo grupo social em questéo.

Ainda assim,preocupa-nos que um dicionario veja como relevante a manutencéo desse
adjetivo, discriminadamente escolhido pelo senso comum, para definir os ciganos. E valido
mencionarmos um verbete completamente distinto ao da RAE, elaborado pelo Elhuyar’
(dicionario da lingua Vasca): “cigano, -a. 2. Adj. (depreciativo) cigano, parece mentira que
ainda exista pessoas que usam a palavra cigano como insulto” (Dicionario on-line da lingua
Vasca, Elhuyar, tradugéo nossa)®. De maneira respeitosa e pontual, o dicionario online da lingua
vasca apresenta a sociedade uma descri¢do adequada, enfatizando o quanto é absurdo que se
tenha um pensamento discriminatorio para com 0s ciganos.

Na contram@o a essa politica de “veracidade” lexicografica da RAE, a Unido Romani e
demais instituicdes defensoras dos ciganos expressa que essa escolha incita a discriminacgdo e
xenofobia para com o povo cigano e alimenta esteredtipos que deveriam ser apagados da nossa
memodria coletiva.

Em 2016, a Fundacion del Secretariado Gitano movimenta-se por meio do YouTube
mais uma vez, ao lancar a campanha #7eleBasuraNoEsRealidad. No video, as mesmas criancas
da campanha anterior ressalvam o quanto ja estamos conscientes que o verbete da RAE ¢ um
problema, mas ainda ndo temos a consciéncia que programas televisivos como “Casamento
Cigano” reproduzem uma versdo deturpada do que ¢ ser cigano e suas respectivas

" Verbete disponivel na carta aberta do Conselho Estadual do Povo Cigano, disponivel em

https://www.gitanos.org/actualidad/prensa/comunicados/113568.html. Acesso em 30 de jan, 2021.
8 O texto em lingua espanhola é: “gitano, -a. 2. Ad]. (despectivo) ijito parece mentira que todavia haya gente que
emplea la palabra gitano como insulto (...)”
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representacdes no que diz respeito as relagdes familiares e amorosas por apresentar somente
brigas e reagdes agressivas.

Dessa vez, adultos ciganos reagem a um trailer do programa e todos demonstram
insatisfacdo com o conteudo transmitido, pois ndo representam aos ciganos, ja que, por se tratar
de um reality show, ha luxo e distor¢do da realidade. Ao final, as criangas dizem que esperam
que dessa vez ndo os ignore € que haja uma mudancga.

Ja em um modelo diferente dos videos mencionados anteriormente, a fundagao langa,
em 2019, a nova campanha #PupitreGitano. Por conta de esteredtipos, ha uma parcela da
sociedade que acredita que criangas ciganas ndo tenham condi¢des ou desejo de serem
advogados, professores, médicos, etc. Na campanha denuncia-se isto, o quanto a desigualdade
interfere no progresso académico dos estudantes ciganos.

Para realizar essa denuncia, utiliza-se a metafora do “pupitre”, carteira escolar em
portugués. Durante o video, apresentam o que seria a carteira cigana, que, aparentemente, ¢
uma mesa e cadeiras normais, mas quando de perto ¢ possivel notar as irregularidades e
desconforto em seu uso. Tal qual essa carteira escolar representativa da realidade dos ciganos
no sistema de educagao espanhol e podemos dizer que no Brasil também, pois ndo ha garantia
de politicas publicas que mantenham e estimulem a manutencao desse grupo nas escolas.

6. SUGESTOES DE CAMINHOS PARA O PROFESSOR DE E/LE

Durante minha atuagdo como professora de espanhol na educagdo basica privada e
cursos livre raras foram as vezes que observei a apresentacdo dos ciganos nos materiais
didaticos. A primeira vez foi a que mencionei na introdu¢ao, quando meus alunos disseram que
os ciganos eram da macumba, e a segunda foi em um curso de idiomas quando apresentaram o
flamenco, que, segundo o material, era de origem cigana.

Diante dessa realidade e de nossa conscientiza¢ao que devemos apresentar, 0 maximo
possivel, dos grupos étnicos que constituem o que chamamos de mundo hispano, temos como
questionamento: Como trazer os ciganos para minha sala de aula diante de uma hora-aula tao
curta? E desafiador, mas ndo impossivel.

Pensando a hora-aula semanal de uma hora, o professor precisa agir com muita
estratégia para utilizar o material didatico obrigatério e trazer seus materiais complementares.
Videos curtos podem ser 6timas ferramentas e as ideias aqui apresentadas serdo baseadas nos
videos mencionados no item 5.

6.1 Videos da Fundacion del Secretariado Gitano nas aulas de E/LE, quando usa-los?

Nao ¢ novidade que muitos materiais didaticos ainda sejam eurocentrados ao introduzir
somente a Espanha como referéncia de lingua espanhola. Apresentam-se os pontos turisticos e
as belezas desse pais, sem mencionar os problemas sociais do local. No entanto, como
professores de E/LE, preocupados com uma formagao intercultural, devemos apresentar o que
estd silenciado, como as discriminagdes com certos grupos étnicos. Para tal, caso vocé esteja
diante dessa situagcdo ¢ um bom momento para passar qualquer um dos trés videos da Fundacion
del Secretariado Gitano, pois nos trés ha a denuncia do descaso das autoridades espanholas
com esse grupo étnico.

Em especial para o video #YoNoSoyTrapacero (2015) podemos apresenta-lo quando
temos o conteudo gramatical sobre as caracteristicas de personalidade. Com isso, levariamos
0s nossos alunos a refletirem como uma adjetivacao discriminatéria é dolorosa para o grupo
ofendido. Em conjunto, os alunos poderiam pensar em solucdes que a RAE poderia ter adotado
e o porqué de, ainda hoje, o verbete trapacero estar em vigor no que se refere aos ciganos.

Com a campanha #leleBasuraNoEsRealidad (2016) ja podemos promover debates
sobre o0 que consumimos enquanto telespectadores e como o consumo de certos programas de
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televisdo, como o Casamento Cigano, pode influenciar na manutencao de estereotipos em nossa
memoria discursiva. Os alunos também podem elaborar pequenas apresentagdes com sugestoes
de programas de televisdo que tenham os ciganos como protagonistas, sem os ja mencionados
estereotipos.

Ao visualizarmos o video #PupitreGitano, ja sabemos que podemos trabalhar os itens
escolares, assim como pedir para que os alunos reflitam criticamente com base no vocabulario
aprendido. Também ¢ relevante destacar a tematica da desigualdade social no &mbito escolar e,
em grupos, pensar em solucdes para este terrivel problema.

Como ja esta no titulo do presente artigo, acabamos de apresentar possiveis caminhos,
ja que, por vezes, como professores preparando a aula, ndo sabemos qual material de apoio
audiovisual utilizar, quando e como. Aqui deixamos sugestdes que devem ser ajustadas a
realidade da turma e dos recursos pedagogicos disponiveis.

7 CONSIDERACOES FINAIS

O preconceito contra os que hoje denominamos de ciganos ndo e fruto do século atual.
Segundo o primeiro documento datado, do ano 1050, j& eram mal vistos, como consta no
subitem 3.1. Atualmente, na Espanha, sabemos que hd a Fundacion del Secretariado Gitano
que promove inimeras acdes e solicitacdes de politicas publicas que visam assegurar os direitos
da comunidade cigana. No Brasil, 0 cenario ndo é tdo distinto e a reacdo dos alunos
mencionados na introducdo do presente trabalho representa o pensamento que alguns insistem
em conservar, na maioria das vezes, por desconhecimento e pela veiculacdo de estere6tipos.

Pensando especialmente nos aprendizes de lingua espanhola brasileiros, vemos o
quanto é necessario que tenhamos atencdo ao recomendar certos tipos de recursos, como 0
dicionario online, por exemplo. Ao mesmo tempo, podemos utilizar outros recursos didaticos
para favorecer uma aula atenta ao enfrentamento de posicionamentos discursivos ditos como
oficiais, ja que é ilusério pensar em uma neutralidade discursiva conforme apresentou-se no
item 2. Também, de acordo com as contribui¢fes de Eni Orlandi todo o processo discursivo
refletird uma luta de classes, ainda que o falante ndo se dé conta que faz parte desse embate
ideologico.

Também ndo descartamos que as imagens/esteredtipos que os alunos ja tenham na
lingua materna se refletirdo nas imagens a serem construidas na lingua estrangeira. Mas, sera,
talvez, que por conta da motivacao e afetividade que se tenha ao aprender o idioma, como a
lingua espanhola, os aprendizes terdo mais facilidade para desfazerem essas imagens? N&o ha
duvidas sobre a influéncia, ainda que minima, do professor nesta questdo por meio de sua
selecdo de ferramentas didaticas.

Nota-se a urgéncia de uma formacao que dé conta da riqueza étnico-cultural dos paises
que tém o espanhol como idioma oficial. Ansiamos por uma préatica que tenha a preocupacao
de selecionar e recomendar ferramentas didaticas que possam contribuir, positivamente, para a
desmistificacdo de estereotipos como o existente com relacdo aos ciganos ou a qualquer outro
grupo desvalorizado e discriminado socialmente. Para tanto, esse trabalho é um convite para
que repensemos a aprendizagem de E/LE priorizando questdes étnico-raciais, tanto na lingua
materna, quanto na lingua a ser aprendida, evitando, assim, uma reproducdo de definicbes
discriminatorias.
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